
GAZZETTA UF
PARTE PRIMA DEL REGNO D'ITALIA

SI PUBBLICA TUTTI I GIORNI IVIENO I WESTIVI

ABRO 73° RomA - Sabato, 4 giugno 1932 - ANNO X Numero 128

CONDIZIONI DI ABBONAMENTO.
Anno Sem. Trim.

In Roma, sia presso l'Amministrazione che a
domicilio ed in tutto il Regno (Parte Ie II). L. 108 63 45

All'catero (Paesi dell'Unione postale)
.

.
.
.

» 240 140 100
In Itoma, sia presso l'Amministrazione che a
domicilio ed in tutto il Regno (solo Parte I). • 72 45 31.50

All'estero (Paesi dell'Unione postale)
. . . .

· 160 100 70
Abboa:tmento speciale ai soli fascicoli contenenti i numeri dei titoli obbli-
gazionari sorteggiati per il rimborso, annue L. 45 - Estero L. 100.
Gli abbonamenti hanno, di massima, decorrenza dal lo gennaio di og ti

anno, restando in facoltù dell'Amministrazione di concedere una decorrenza
posteriore purcliè la scadenza dell'abbonamento sia contenuta nel limite del
31 dicembre dell'anno irt corso.

La rinnovazione degli abbonamenti deve essere chiesta alIneno 20 giorni
prima della scadenza di quelli in corso.
In caso di reclamo o di altra comunicazione deve sempre essere indi.

cato il numero deTI'abbonamento. I fascicoli non reclamati entro il mese
successivo a quello della loro pubblicazione saranno spediti solo dietro pa-
gamento del corrispondente importo.

Gli abbonati hanno diritto anche ai supplementi ordinari. I supplementi
straordinari sono fuori abbonamento.

Il prezzo di vendita di ogni puntata della « Gazzetta Ufnoiale » (Par·
to le il complessivamente) 6 fissato in lire 1,35 nel Regno, in lire 3 al•
I'estero.

Gli abbonamenti in Roma si fanno presso l'Ufficio Cassa della Ll•
breria dello Stato, palazzo del Ministero delle Finanze ingresso da Via
XX Settembre, ovvero presso le locali Librerie Conoessionarie. Gli ab·
bonamenti per altri paesi del Regno debbono essere chiesti oot sistema
del versamento dell'importo nel conto corrente postale 1/2MO, intestato
all'Istituto Poligrafico dello Stato, scrivendo nel retro del relativo cor-
tificato di allibramento la richiesta dettagliata. L'amministrazione non
risponde dei ritardi causati dalla mancata indicazione, nei certiftoati
di allibramento, dello scopo del versamento della somma.

Gli abbonamenti richiesti dall'estero vanno fatti a mezzo di vaglia
internazionali con indicazione dello scopo dell'invio sul tagliando dei
vaglia stessi.

Le richieste di abbonamenti alla « Gazzetta Ufficiale » vanno fatte a
parte; non unitamente, cioë, a richieste per abbonamenti ad altri pe•
riodici.

Per 11 prezzo degli annunzl da Inserire nella " Gazzetta Ufficlale ,, veggan:I le nonne riportate nella testata della parte seconda
TELEFONI•CENTRALINO: DIREZIONE E REDAZIONE PRESSO IL MINISTERO DELLA GIUSTIZIA E TELEFONI<ENTIALINO:

50-107 - 50-033 -- 53.916 DEGLI AFFARI DI CULTO - UFFICIO PUBBLICAZIONE DELLE LEGGI 50.207 -- 50..033 - 58-916

La « Gazzetta Ufnciale » e tutte le altre pubblicazioni dello Stato sono in vendita presso la
Libreria dello Stato nel Ministero delle Finanze e presso le più importanti Librerie depositarie
di Roma e di tutti i Capoluoghi delle provincie del Regno.

sommaux° LEGGI E DECRETI
LEGGI E DECRETI

1982
REGIO DECRETO 3 marzo 1932, n. 545.

REGIO DECHETO 3 marzo 1932, n. 545. Contributo annuo dovuto dallo Stato al comune di Pinerolo

Contributo annuo dovuto dallo Stato al comune di Pinerolo per la diretta amministrazione delle scuole elementari dell'ex co.

per la diretta amministrazione delle scuole elementari dell'ex co= mune di Abbadia Alpina,
mune di Abbadia Alpina . . . . . . . . . . . Pag. 2601

REGIO DECHETO 3 marzo 1932, n. 546. N. 545. R. decreto 3 marzo 1932, col quale, sulla proposta
Contributo annuo dovuto dallo Stato al comune di Potenza del Ministro per l'educazione nazionale, di concerto con

per la diretta amministrazione delle scuole elementari dell'ex co= quello per le finanze, il contributo annuo dovuto dallo
mune di Pignola . . . . . . Pag. 2001 Stato al comune di Pinerolo, per la diretta amministra-

zione delle scuole elementari delPex comune di Abbadia

DEURETO MINISTERIALE 19 maggio 1932.

Autorizzazione alla Banca popolare cooperativa anonima di
Novara ad istituire una filiale in Belluno

. . . . Pag. 2602

DECRETO MINISTERIALE 21 maggio 1932.

Dimissioni del signor Gerbi Edmo dalla carica di agente di
cambio in soprannumero presso la Borsa valori di Firenze.

Pag. 2602
DECRETI PREFETTIZl :

Itiduzione di cognomi nella forma italiana . . . Pag. 2602

Alpina, già determinato in L. 35.191,19, è ridotto, per il
periodo 1° dicembre 1930-31 dicembre 1931, ad annue lire

30.317,06.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.
Ilegistrato alla Corte dei conti, addi 27 maggio 1932 - Anno X

REGIO DECRETO 3 marzq 1932, n. 546.
Contributo annuo dovuto dallo Stato al comune di Potenza

per la diretta amministrazione delle scuole elementari dell'ex co·
mune di Pignota.

DISPOSIZIONI E COMUNICATl N. .510. R. decreto a niarzo 1932, col yttale, sulla proposta
.

del Ofinistro per l'educazione nazionale, di enneerto con

Minibliera: dell'internobime sri cOlet i i 7a mi a
quello per le tinniize, il contribnio annuo dovuto dallo

aprile 1932-X . . . . . . . . . . . . . . Pag. 2617 Stato al comune di Potenza, per la diretto amniinistrg-



MO2 4-71-1932 (X) GAZZETTA UFFIClhLE DEL REGNO D'ITALIA N. 128

zione delle scuole elementari dell'ex comune di Pignola,
già determinato in L. 41.15T,11, è ridotto, per il periodo
1° dicembre 1930-31 diceinbre 1931, ad annue L. 35.419,31.

Visto, il Guardasigitti: Rocco.

Ilegistrato alla Corte dei conli, addì 27 maffio 1932 Juno X

DECRETO MINISTERlALE 10 maggio 1932.

Autorizzazione alla Banca popolare cooperativa anonima di

Novara ad istituire una filiale in Belluno.

IL MINISTRO PER LE FINANZE

DI CONCERTO CON

IL MINISTRO PER L'AGRICOLTURA E LE FORESTE

Visti i Regi decreti 7 settembre 1926, n. 1511, e 6 novem.

bre 1926, n. 1830, convertiti nelle leggi 23 giugno 1927, nu.
meri 1107 e 1108, recanti provvedimenti per la tutela del

risparmio ;
Sentito l'Istituto di emissione ;

Decreta:

La Banca popolare cooperativa anonima di Novara, con
sede in Novara, è autorizzata ad istituire una propria tiliale
in Bellano.

Il presente decreto sarà pubblicato nella Ga::etta Ufpciale
del Regno.

Roma, addì 19 maggio 1932 · Anno X

Il Ministro per le ßnan:c:
MOSCONI.

Il Ministro per Fagricoltura e le foreste:
ACERBO.

(3638)

DEORETO MINISTERIALE 21 maggio 1932.

Dimissioni del signor Gerbi Edmo dalla carica di agente di
cambio in soprannumero presso la Borsa valori di Firenze.

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Visto il decreto Ministeriale, in data 4 settembre 1925,

n. 3945, col quale, fra gli altri, il signor Gerbi Edmo venne
autorizzato a continuare nell'esercizio della professione
quale agente di cambio in soprannumero presso la llorsa

valori di Firenze;
Visto l'atto, col quale il predetto agente di cambio ha ras.

segnate le dimissioni dalla carica;

Decreta:

Con effetto dal 2 aprile 1932-X sono accettate le dimissioni

del signor Gerbi Edmo da agente di cambio in sopranunmero
presso la Borsa valori di Firenze.

Roma, addì 21 maggio 1932 - Anno X

Il Ministro: MoscosL

(8637)

DECitE'll PitEFETTIZI:

Riduzione di cognomi nella forma italiana.

N. 11419-38.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

5 agosto 1926. il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decretodegge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927. n. ‡91;

Decreta:

Il cognome del sig. Francesco Kenda fu Giovanni, nato

a S. Giacomo in Colle il 13 aprile 1891 e residente a S. Gia-

como in Colle, 11, è restituito nella forma italiana di

« Chenda ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:
1. Rosalia di Giuseppe, nata il 25 maggio 1890, moglie;
2. Francesco di Francesco, nato il 17 luglio 1921, figlio ;

3. Daniele di Francesco, nato 11 13 maggio 1923, figlio;
4. Albina di Francesco, nata il 1T novembre 1924,

ûglia ;
5. Leopoldo fu Giovanni, nato il 9 aprile 1899, fratello;
6. Francesca fu Francesco, nata il 23 settembre 1860,

madre.

11 preserite decreto sa14. a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto LU26 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei sliccessivi paragran 4 e 5.

Trieste, addì 27 aprile 1931 - Auuo IX

It pre[ctio : Pomio.

(1922)

N. 11110-39.

IL PREFETTO

DELla PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato ai sensi del par. P del decreto Ministeriale

5 agosto 1926, il aptale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge.10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927. u. 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Giacomo Pavlie fu Giuseppe, unto a

S. Giaronio in Colle il 18 luglio 187¾ e residente a S. Gia-

como in Colle, lu, è restituito nella forma italiana di

« Pauli ».

Ognale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:
1. Teresa fu Giovanni, nata l'8 gennaio 1884, moglie;
2. Giovanna di Giacomo, nata il 20 novembre 1910,

figlia;
3. Giuseppe di Giacomo, nato il 7 ottobre 19L2, figlio;
4. Vittoria di Giacomo, nata il 21 ottobre 101.5, figlia ;

5. Maria di Giacomo, nata il 7 agosto 1919, figlia ;

G. Luigi di Giacomo, nato il 23 novembre 1909, figlio;
,7. Anna di Giacomo, nala il I luglio 1921, tiglia.



4--71-1932 (X) GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA · N. 128 2003

11 presente decreto sara, a euru dell'autorita comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 192(i ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2T aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto . Pouno.
(1923)

N. 11419-10.

IL PitEFETTO
DELLA PROVINCIA DI T1tlESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita
liana, compilato ai sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1026, il quale contiene le istruzioni per la esecu

z:one del R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. LT, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto i aprile
1927. n. 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Giovanni Turk fu Giovanni, nato a

S. Giacomo in Colle il SN novembre 1908 e residente a Gra-
digne, 5, è restituito nella forma italiana di « Turchi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Giovanna fu Giovanni, unta il 28 agosto 1910, sorella.
Il presente decreto mark a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi índicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 27 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Ponno.
(1924)

N. 11110-11.

IL PREFETTO

DELLA PllOVINCIA DI TitlESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
'5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del li. decreto-legge 10 gennaio 1020, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 491;

Decreta:

Il cognome del sig. Giuseppe Pavlic fu Giuseppe, nato a

S. Giacomo iu Colle il 28 gennaio 1893 e residente a S. Gia-
como in Colle, 27, è restituito nella forma italiana di
« Paoli ».

Oguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Giovanna fu Giovanni, nata il G dicembre 1895,
moglie;

2. Floriano fu Leopoldo, nato il 15 febbraio 1925, fi-
gliastro;

3. Francesco fu Giuseppe, nato il 12 agosto 1890, fra-
tello;

4. Francesca fu Giuseppe, nata il 2 aprile 1Rß7, madre.

11 presente decreto sard, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei ;nodi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1920 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi & e 5.

Trieste, addì 27 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Ponno.
(1925)

N. 11419 48.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Giuseppe Turk fu Francesco, nato al
Cartinozza il 17 naarzo 1897 e residente a Cartinozza, 7, è
restituito nella fornia italiana di « Turchi ».

Uguale restituzione e disposta per i seguenti suoi fami,
gliari:

1. Francesco fu Francesco, nato il 5 ottobre 1898, fra;
tello :

2. Floriano fu Francesco, nato il 26 febbraio 1900, fram
tello :

3. Giacomo fu Francesco, nato il 7 dicembre 1904, fra,
tello ;

4. Giovanni fu Francesco, nato il 29 gennaio 1907, fra.
tello ;

5. Luigia fu Francesco, nata il 6 novembre 1908, ëox
rella:

6. Hosina fu Francesco, nata il 27 settembre 1910, som
rella :

i. Carlo fu Francesco, nato il 27 gennaio 1914, fram
tello ;

8. Maria fu Andrea, nata il 29 maggio 1869, madre.

Il presente decreto sara, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 27 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Poano,
(1926)

N. 11410.14.

IL PREFETTO
\ŒLLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 apge
1927, n. 191;

Decreta:

11 cognome del sig. Giovanni Yecko fu Giovanni, iiäto
a Bella di S. Giacomo in Colle il :: febbraio 1902 e residente
a Bella di S. Giacomo in Colle. 6, e restituito nella forma
italiana di o Yescovo ».
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Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Giuseppe fu Giovanni, nato il 20 aprile 1906, fra-
tello ;

2. Maria di Giovanni, nata il 2 giugno 1808, cognata;
3. Maria fu Giovauni, nata il 18 noveutbre 1903, so-

re11a :

4. Luigi fu Giovanni, nato il 30 maggio 1908, fratello;
ti. Giovanna fu Giovanni, nata il 5 luglio 1910, sorella;
fl. Vittorio fu Giovanni, nato il 4 aprile 1913, fratello;
7. Emma fu Giovanni, nata l'8 maggio 3915, sorella;
8. Maria di Giuseppe, nata il 22 settembre 1928, nipote.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notilicato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogui
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì Si aprile 3031 - Anno IX

Il prefcito: Ponno.
(1927)

N. 11419-13.

1L PREFETTO

DELLA PROVINCIA D1 TILIESTE

Yeduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

llana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove P.rovincie con R. decreto 7 aprile
.1927, n. 194.;

Decreta:

T1 cognome del sig. Giuseppe Pavlic fu Giuseppe, nato a

S. Chwomo in Colle il 26 gennaio 1NST e residente a Ter-

bisani, 4, è restituito nella forma italiana di « Paoli n.

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi tand

gliari:
1. 3Iargherita di Xndrea, nata il 21 febbraio 1888,

mowlie:
2. Giuseppe di Giuseppe, nato il 26 febbraio 1921, figlio;
3. 31aria fu Giuseppe, nata il 1 maggio 1923, figlia.
Il presente decreto sarà, a cura dell autorit:3 comunale,

notificato all'interessato nel modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto $1inisteriale 5 agosto 1026 ed avrò ogni
altra esecuzione prescrina nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 27 aprile 1931 - Anno TX

Il prefetto : Ponno.

(1928)

N. 1111tbil-II.

IL PREFETTO

DELLX PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto 1 elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del 11. Geereto-legge 10 gennaio 1920, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con II. decreto 7 aprile
1027, n. 491;

Decreta:

Tl engnante del sig. Vincenzo 3lohorric fu Burtolomeo,
nato a S. Giavoino in Colle il is gennaio 1857 e residente a

Terbisani, 1, e restituito nella forma italiana di « Maccari ».

11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notilicato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, athli 27 aprile 3031 - Anno 1X

ll prefeito: Pouno.
(1929)

N. 1Ll10 16.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, coinpilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriaio

o agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decretodegge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 101;

Decreta:

Il cognonie del sig. Giovanni Rlokar fu Giuseppe, nato a

Gradisca il 20 licembre 1898 e residente a Gradisca n. 3,
ù restituito nella fonna italiana di « Bloevari ».

Uguale restituzione è disposta per 1 seguenti suoi fami-

1. f'arolina di Giovanni, nata il 13 gennaio 3890, inoglie;
2. 31aria di Giovanni, nata il 25 settembre 1924, liglia;

. I nigi di (iiovanni, nato il 28 ottobre 1926, figlio:
4. Giuseppe fu Giuseppe, nato il 28 ottobre 1001, fra-

tello;
5. Filomena fu Giuseppe, nata l's gennaio 1904, sorella :

G. Luigia fu Giuseppe, intta il UL giugno 1906, morelhi;
7. (htbrieln fu (linseppe, nata il 2 giugno 1911, sorella;
8. (iiovanni di Giovanni, nato il T aprile 1920, figlio.

11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notilicato all'interessuto nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 102G ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, ail lì 27 aprile 1931 - Anno IX

ll prefetto: Pouno.

(1930)

N. 11110-17.

1L PREFETTO

DELLA PllO¥INCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con 11. decreto 7 aprile
1927, n. 191;

Decreta:

11 engnome (lel sig. Antonio Pavlic fu Giovanni, nato a

Pristava il 20 ottobre 1886 e resídente a Pollane n. 2, ù re-

stituito nella forma italiana di « Paoli ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:
1. Teresa fu Giovanni, nata il 26 ottobre 1880, moglie;
2. Antonio di Antouio, nato l's dicembre 1932, figlio;
3. Giuseppe di Antonio, nato il 16 febbraio 1921. tiglio;
1. Einilia di Antonio, nata il 3 maggio 1925, tiglia :

3. Olga di Antonio, nata il 30 novembre 1928, figlia.
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Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale, N. 1141949.
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

IL PREFETTO
del citato decreto Alinisteriale 5 agosto 1920 ed avrà ogni

DELLA PROVINCIA DI TRIESTEaltra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2T aprile 1931 - Anno IX

Il prefeito: Ponno.
(1931)

N. 31410-4T-II.

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma itá-

liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 192G, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 491,

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

linna, compilato a sensi del par. 1° del decreto 3linisteriale

5 agosto 1920, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con It. decreto 7 aprile
1927, n. 404;

Decreta :

Il cognome della signorina Maria Celiovin fu Giovanni,

nata a Pollane il 20 niarzo 1914 e residente a Pollane, San
Giacomo in Colle n. 2, à restiinito nella forma italiana di

e fecchini ».

Uguale restituzione ò disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Giovanni di Giovanni, nato il 24 gennaio 191(;, fratello.

11 presente decreto sarit, a enra dell'autorità comunale,
notificato all'interessata nei niolli indienti al paragrafo e

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra eseenzione prese.ritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, :uhli 27 aprile 1931 - Anno li

Il prefetto: Panno.

(1932)

Decreta:

Il cognome del sig. Giovanni Turk fu Francesco, nato a
Dolegna il 7 dicembre 3862 e residente a Dolegna n. 4, è re-
stituito nella forma italiana di « Turchi ».

Uguale restituzione disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Antonia in Francesen, nata il 30 dicembre 1863,
moglie;

2. Giuseppe di Giovanni, nato il 20 ottobre 1902, figlio;
3. 31aria di Giovanni, nata il 27 marzo 1902, figlia;
1. Giuseppe di Ginseppe, nato il 24 aprile 1929, nipote;
5. Emma di Giovanni, nata il 35 gennaio 1900, figlia;
6. Cristina di Giovanni, nata il 21 Inglio 3907, figlia.
Il presente decreto sarit, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1920 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2T aprile 10'll - Anno IX

Il prefeito: Poano.
(1934)

N. 11419-50.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

N. 11419-18.

IL PREFETTO

DELLA PI:OVINCL\ Of TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita.

liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la eseen-

zione del H. decreto-legge 10 gennaio lil20, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con lt. decreto 7 aprile
3027, n. J!H ;

Decreta:

11 cognoine del sig. Leopoldo Vilez fit inseppe, Unio a
San Toininuso il l!) Inglio JMS e residente a S. Toinoso n. 1,
è restituito nella forma italinint di « Viti ».

Ugunie restituzione e disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Leopolda di Leopoldo, unto il T inngulo 11117, figlia.

Il presente decreto sarit, a enta delPantorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministerinle 5 agosto 1920 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e .5.

Trieste, addì 27 aprile 11131 - Anno TX

ll prefetto: Ponno.
(1933)

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
linna, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
.5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge J0 gennaio 1920, n. 37, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 401;

Decreta:

Il cognome del sig. Ginsoppe Novak di 'Andrea, nato a

Rasguri, 8. Giacomo in Colle il 25 maggio 1878 e residente
a Rasynri n. 6, ù restituito nella fornut italiana di « No-
vato ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Giovanna fu Francesen, nata PS oitobre 1880, moglie:
2. Giuseppe di Giuseppe, nato il 32 novembre 1912,

figlio;
3. Giovanna di Giuseppe, nata il 12 dicembre 1919,

figlia ;
4. Francesco di Giuseppe, nato il 29 ottohve 1921, figlio;
5. Lodovico di Andren, nato il 15 nyosio 1897, fratello;
G. Antonio di Andren, nato il 4 gennaio 1895, fratello;
7. Luigi di Andrea, nato il 20 inaggio 1884, fratello;
8. Francesco di Andrea, nato il 22 a osto 1990, fra-

tello;
9. Andrea fu Giacomo, nato il 27 novembre 1852, padre:
10. Giuseppina fu Giacomo, nata 11 o marzo 1950,

madre.
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Il presente decreto sarù, a enra dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafl 4 e 5.

Trieste, addì 27 aprile 1931 - Anno IX

Il prefeito: Ponno.
(1935)

N. 11410-31.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

.Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-

linna, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

5 agosto 192G, il quale contiene le istruzioni per la escen-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con 11. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Francesco Novak fu Franceseo, nato a

Rasguri il 30 giugno 1892 e residente a Raguri n. 10, è resti-
tuito nella forma italiana di « Novato ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Susana fu Giuseppe, nata il 19 febbraio 1892, moglie;
2. Susana di Francesco, nata il 26 febbraio 1919, figlia :

3. Sofia di Francesco, nata il 2T agosto 1920, figlia;
4. Francesco di Francesco, nato il 7 novembre 1922,

figlio;
5. Cirillo di Francesco, nato il 19 febbraio 1925, tiglio;
6. Giuseppe di Francesco, nato il 19 aprile 1928. liglio;
7. Antonio fu Francesco, nato il 20 aprile 1898, fra-

tello.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1920 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 27 aprile 1931 - Anno IX

Il prefeito: Ponno.
(1936)

N. 11419-52.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita.

liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

5 agosto 1920, il quale contiene le istruzioni per la esecir-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto I aprile
1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome del sig. Giuseppe Selj fu Francesco. nato a

Rasgnri il 23 utarzo 1898 e residente a Rasguri, 12, è resti-
tuito nella forma italiana di « Selli ».

Uganle restituzione è disposta iper i seguenti suoi fami-

gliari:
1. Francesca di Giuseppe, nata il 6 novembre 1895, mo-

glie ;

2. Francesca di Giuseppe, nata il 12 aprile 1010, figlia;
3. Maria di Giuseppe, naia il 3 agosto 1920, figlia;
4. Alessandro di Giuseppe, nato il 9 aprile 1920, figlio.

Ïl presente decreto sarA, a cura deiPautorita comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto ãIinisteriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzíone prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 27 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Ponno.
(1937)

N. 11419-2002-29-V.

IL PREFETTO

DELL\ PROVINCIA DJ TRTESTE

\'eduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

linna, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

5 agosto 102G, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 404 ;

Decreta :

11 cognome della sig.na flizjak Emilia fu Filippo, nata a

Camigna il '.'1 agosto 1805 e residente a Trieste, via F. Filzi,
n. 4, ò restituito nella forma italiana di e flisinechi ».

11 presente decreto sarù, a enra dell'autoritil comunale,

notificato all'interessata nei modi indicati al paragrafo '3

del citato decreto Ministeriale 5 ogosto 102(i ed avrù ogni
altra escenzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 2 aprile 1931 - Anno IX

ll prefetto: Ponno.

(1938)

N. 11419-1963-20-V.

IL PIŒFETTO

IKLLA PllOVINCIA DI TlilESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la eseen-

zione del it. decreto-legge 10 gennaio 192(i. n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494 ;

Decreta:

Il cognome del sig. Disciak Carlo fu Giuseppe, nato a Trie-

sto il 19 ottobre 1887 e residente a Trieste. (iretta di Sopra,
n. Juu, à wstituito nella forma italinna di « Disineclti ».

Uguale restituzione e disposta per i segnenti suoi fami·

gliari:
1. (linsoppina Miseink nata Germak di Mattia, nata il

5 nmrzo 1888, moglie;
2. Anna di Carlo, nata il 11 luglio 1908, liglia;
3. 1:enno di Carlo, nato il i luglio 1911, tiglio.

Ll presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 192G ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2 aprile 1931 - Anno IX

[l prefcito : Ponno.

(1939)



. 4-VI-1932 (X)-÷ GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA - N. 128 2601

N. 11419-1996-29-V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
llana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494 ;

Decreta:

Il cognome del sig. Biscak Carlo di Matteo, nato a Trie.
ste il 30 settembre 1890 e residente a Trieste, via del Pozzo,
n. 2, ò restituito nella forma italiana di « Bisincchi ».
Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi rami

gliari:
1. Maria Biscak nata Gorkic di Ulderico, nata il 24 no-

vembre 1893, moglie;
2. Bruno di Carlo, nato il 12 agosto 1914, figlio.

11 presente decreto sarA, a cura dell'autoritù comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
attra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Pouno.
(1940)

N. 11419-1907-29-V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1920, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, u. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincio con R. decreto 7 aprile
1027, n. 491;

Decreta:

11 cognome del sig. Bisiak Carlo fu Stefano, nato a Trie-
sto il 26 ottobre 18ßG e residente a Trieste Corso Garibaldi,
n. 39, o restituito nella forma italiana di « Bisincchi »,

Uguale restituzione à disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Maria Bisink nata Lipuschik di 3Iartino, nata il 3 lu-
glio 1868, moglie.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2 aprile 1931 Anno IN

ll prefeito: Ponno.
(1941)

N. 11419-1f)98-29-V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
llana, dompilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta:

Il cognoane della sig.na Bisiak Caterina di Andrea, nata a
Lose il 25 dicembre 1899 e residente a Trieste, via E. Toti,
n. 13, è restituito nella forma italiana di « Bisiacchi ».

(Jguale restituzione e disposta per i seguenti suoi famf•
gliari:

Bruno di Caterina, nato il 18 aprile 1923, figlio.
Il presente decreto sarà, a enra dell'autorità comunale,

notificato all'interessata nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Ponno,
( I942)

N. 114194999-29-¥«

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'eleuco dei cognomi da restituire in forma itam
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu.
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territo"i delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494 ;

Decreta:

Il cognome della sig.na Bisiach Pierina fu Cristina, nata a
Gorizia il 20 giugno 1910 e residente a Trieste, via Sette Fon-
tane, 259, è restituito nella forma italiana di « Bisiacchi ».
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessata nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto afinisteriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
.altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2 aprile 1931 - Anno IX

11 prefetto: Ponno.
(1943)

N. 11419·2000-29-X.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma if&
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu.
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta·

Il cognome della sig.ra Dirce Salvadori di Angelo Ved. BI,
slach, nata a Codroipo il 1° gennaio 1891 e residente a Trie-
ste, vicolo delle Rose, 7, è restituito nella forma italiana 4
« Bisiacchi ».
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Ïl presente decreto sarA, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessata nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2 aprile 1931 - Anno IX

[l prefetto: Ponno.
(1944)

N. 11419-2001-29-V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

5 agosto 1920, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494 ;

Decreta:

Il cognome del sig. Bizjak Emilio fu Antonio, nato a Trie-
ste il 5 aprile 3892 e residente a Trieste, Androna S. Cilino,
n. 9, è restituito nella forma italiana di « Bisiacchi ».

Uguale restituzione ò disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Anna Bizjak nata Krimman di Antonio, nata il 12
marzo 1805, moglie;

2. Emilia di Emilio, nata il 24 dicembre 1921, figlia;
3. Mario di Emilio, nato il 14 maggio 1925, figlio.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato alPinteressato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1920 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta iiei successivi paragrati 4 e 5.

Trieste, addì S aprile 1931 - Anno IX

11 prefeito: Ponno.
(1945)

N. 31419-2003-20-V.

IL PREFETTO

DELL\ PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu.

zione del R. decreto-legge 30 gennaio 1920, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 404;

Decreta:

Il cognome del sig. Cergie Giuseppe fu Diovanni, nato a

Goriano il 18 inarzo 1875 e residente a Trieste, Rozzol, 50, à
Testituito nella forma italiana di « Gregori ».

Uguale restituzione è disposta iper i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Antonia Gergic nata Grizon di Ginseppe, nata il 30
marzo 1882, moglie ;

2. Alberto di Ginseppe, nato il 24 novembre 1908, figlio;
3. Mario di Ginseppe, nato il 26 novembre 1913, figlio;
4. Giuseppe di ·Giuseppe, nato il 3 settembre 1915, figlio.

Il presente decreto sarA, a cura dell'autorità comunale,
notifleato all'interessato nei modi indicati, al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2 aprile 1931 - Anno IX

[l prefetto: Pono.
(1946)

N. 11419-2004-29-V.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

linna, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

5 agosto 1920, il quale contiene le istruzioni per la eseen-

zione del IL decreto-Iegge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494 ;

Decreta:

Il cognome della sig.ra Amalia Pipan fu Giacomo ved. Ger-

gic, nata a Trieste il 1° ottobre 1879 e residente a Trieste,
Guardiella, 1701, è restituito nella forma italiana di « Gre-

gori ».

Ugunie restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Carlo fu Ginseppe, nato il 6 novembre 1890, figlio.

[] presente decreto sara, a cura dell'autorita comunale,

notifiento all'interessata nei niodi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra eseenzione prescritta nei successisi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2 aprile 19:11 - Anno IX

// prefetto: Ponno.
(1947)

N. 11410-2005-29-V.

IL PREFETTO

DELLA Plt0VlNCIA 111 TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

linna, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
.5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 102ß, n. 1T, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 104;

Decreta:

Il cognome della sig.nu Gergic Angela fu Ginsoppe, nata a

Trieste, il 20 novembre 1912 e residente a Trieste, Unardiel-

la, n. 1.570, è restituito nella forma italiana di a Gregori ».

Il presente decreto surn, a enra dell'autorità enmunale.

notificato all'interessata nel modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto .\linisteriale 5 naasto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2 aprile 19::1 - Anno IX

Il prefello: Ponno.

(1948)

N. 11419-2000.29-V.

IL PllEFETTO

DELLA PllOVINCIA DI TRIESTE

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
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5 agosto 1926, il (¡uale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome de" a sig.ra Anna Dolejs fu Giovanni ved. Ger-
gic, nata a Itokizan il 24 aprile 1877 e residente a Trieste,
.Guardiella, 526, è restituito nella forma italiana di « Gre-
gori ».

Il presente decreto sara, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessata nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
.altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2 aprile 1931 - Anno IX

,(1949)
Il prefetto: Ponno.

N. 11410-2007-29-V.
IL PREFETTO

DELLA PItOVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Gergie Giovanni di Mattia, nato a Do-

riano 11 23 dicembre 1880 e residente a Trieste, via del Lloyd,
n. 22, ò restituito nella forma italiana di « Gregori ».

Uguale restituzione è disposta per i segnenti suoi fami-
gliari:

1. Agnese Gergic nata Cene di Giacomo, nata il T gen-
naio 1876, moglie; .

2.-Paolo di (iiovanni, nato il 19 ottobre 3007, tiglio;
3. Rodolfo di Giovanni, nato il 2.5 settembre 19flU, figlio;
4. Alfredo di (liovanni, nato il 23 maggio 1912, figlio;
5. Albina di Giovanni, nata il .5 marzo 1920, figlia.
Il presente decreto sur:1 n enra dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra eseenzione .prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, aldì 2 aprile 1931 - Anno IX

ll prefetto: Pom:o.
(1950)

N. 11110-2008-29-V.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA 01 TillESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restit nire in forma ita-
Jiana, compilato a sensi del par P del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu.

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 404;

Decreta:

Il cognome del sig. Gergic Onglielmo fu Giuseppe, nato a
. Trieste il 28 ottobre ISTS e residente a Trieste, Campo San
Giacomo, 4, è restituito nella forma italiana di « Gregori ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Giovanna Gergic nata Kovacic di Giovanni, nata il 22
dicembre 1888, moglie.

11 presente decreto sarA, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5,

Trieste, addì 2 aprile 1931 - Anno IX

[l prefetto: Ponno.
(1951)

N. 11419-2009-29-.V,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
linna, compilato a sensi del par. 1· del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto·legge 10 gennaio 1920, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, u. 494;

Decreta:

Il cognome della sig.a Gherghich Giulia di Giuseppina,
nata a Trieste il 18 dicembre 1904 e residente a Trieste, via
Crocitisso, 10, è restituito nella forma italiana di « Gre-

gori ».

ti presente decreto sarà, a enra dell'antorità comunale,
notificato all'interessata nei modi indienti al paragrafo 3
del citato decreto Alinisteriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione sprescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2 aprile 1931 - Anno IX

11 prefeito: Ponno.
(1952)

N. 11110-201(b20-V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TIMESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma itaa
linna, compilato a sensi del par. 1© del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esemi.
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494 ;

Decreta:

Il cognome del sig. Gherghich Giuseppe di Giuseppe, nato
a Trieste il 9 agosto 11Mlf e residente a Trieste, Guardiella,
n. 13.56, ò nPsfituito nella forma italiana di « Gregori ».

Ugnale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Anna Gherghich nata Ferluga di Giovanni, nata il
19 luglio 1901, moglie;

2. Giuseppe di Giuseppe, nato il 31 marzo 392G, figlio;
3. Mario di Giuseppe, nato il 12 novembre 1928, figlio.

Il presente decreto sarA, a cura sieltanlariin comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
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del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 eu avrù ogni
altra es cuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2 aprile 1931 - Anno.IX

li prefetto: Pouno.
(1953)

N. 11419-2011aS- .

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

5 agosto 1926, il quale coutiene le istruzioni per la esecu

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 194;

Decreta:

Il cognome del sig. Gherghich Giovanni fu Giovanni, nato
a Trieste l'8 maggio 1891 e residente a Trieste, Chiarbola Su-

periore, 4fj0, è restituito nella forma italiana di « Gregori ».

tJguale restituzione e distiosta per i seguenti suoi fami-

gliari :
Gemma Gherghich nata Cozzi fu Giovanni, nata il 4 lu-

glio 1897, moglie.
11 presente decreto sara, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nel successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2 aprile 1931 - Anno IX

ll prefetto : Ponno.

(1954)

N. 11410-2012-29-V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA ÐI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

linna, compilato a sensi del par. 1• del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Gherghich Giusto di Mattia, nato a

Trieste il 22 ottobre 1880 e residente a Trieste, Guardiella
n. 1291, è restituito nella forma italiana di « Gregori ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Teresa Gherghich nata Zagar fu Mattia, nata il 27 set.
tembre 1884, moglie.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autoritA comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 102ti ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addl 2 aprile 1931 · Anno IX

Il profetto: Ponno.
(1955)

N. 11419-2013-29-%

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TIlIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeríale

5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto I aprile
1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Gherghich Giusto di Giovanni, nato a

Trieste il 19 novembre 1903 e residente a Trieste, Padricia-

no, 43, è restituito nella forma italiana di « Gregori ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:
1. Amalia Gherghich nata Gberghich di Luca, nata 11

5 novembra 1903, anoglie;
2. Vladimiro di Giusto, nato il 29 gennaio 1928, figlio.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addl 2 aprile 1931 - Anno IX

ll prefetto: Ponno.
(1956)

N. 11419-2014-29-V,

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu·

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, 'ateso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, u. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Gergizh Mario fu Giuseppe, nato a
Trieste il 17 maggio 1888 e residente a Trieste, via del Bo-
sco, 10, à restituito nella forma italiana di « Gregori ».

11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 2 aprile 1931 - Anno IX

ll profetto: Ponno.
(1957)

N. 11419-1026-29-V.

IL PREFETTO

DELLA PFOVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale

5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;
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Decreta:

Il cognome della sig.ra Anna Cernigoi fu Giuseppe sved.
Gherghich, nata a Trieste il i aprile 1853 e residente a Trie-

ste, via Istituto, 29, è restituito nella forma italiana di
a Gregori ».

11 presente decreto sarà, a cura dell'autoritA comunale,
notificato all'interessata nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 0 aprile 10ßt - Anno IX

11 prefetto: Ponno.

(1958)

N. 11419-2022-29-V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto Ministeriale
5 agosto 1920, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con it. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome del sig. Discak Ernesto di Giacomo, nato a

Trieste il 28 maggio 1902 e residente a Trieste, via Molin a
Vento, 14, è restituito nella forma italiana di « Bisinechi »

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami
gliari:

1. Antonia Biscak nata Maldini di Carlo, nata il 20 set-
tembre 1902, moglie;

2. Lidia di Ernesto, nata il 5 aprile 1927, figlia.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 9 aprile 1931 - Anno IX

Il prefcito: Ponno.
(1959)

N. 11419-28079.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la donmnda presentata dal sig. Giacomo Sprohar
di Pietro, unto a Trieste il 24 giugno 1882 e residente a Trie-
ste, S. M. Aladd. Sup. n. 444, e diretta ad ottenere a termi-
ni dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Shrocchi » :
Veduto che la domanda stessa è stata aflissa per un mese

tanto all'alho del Comune di resideuza del richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, .e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto I aprile 1927, n. 491;

Decreta:

Il cognome del sig. Giacomo Sprohar ò ridot to in « Sbroc-
chi ».

I

Uguale riduzione e disposta per i famigliari del richie•
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Anna Furlan in Sprohar di Giorgio, uata il 3 luglio
1883, moglie;

2. Egidio di Giorgio, nato il 16 giugno 1911, figlio;
3. Lucia di Giorgio, nata il 31 agosto 1923, figlia.

El presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, aall 4 maggio 1931 - Anno IX

Il prrfetto : Ponno.
(2043)

N. 11419-28Q80.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Marcello Spro-
har di Giacomo, nato a Trieste il 4 dicembre 1908 e residens
te a Trieste, S. M. Madd. Sup. n. 444, e diretta ad ottenero
a termini dell'art. '2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1920,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre.
cisamente in « Shrocchi » :

Veduto che la domanda stessa è stata nitlssa per un mese
tanto all'alho del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non ò stata fatta
opposizione alcuna ;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto i aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Marcello Sprobar à ridotto in « Shroc-
chi ».

11 presente decreto sarA, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei imodi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 4 anaggio 1931 - Anno IX

ll prefetto: Ponno.
(2044)

N. 11419-1584.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Carlo Staior fri
G iuseppe, nato a Trieste il 27 gennaio 1909 e residente a
Trieste, sia del Lloyd n. 8-a, e diretta ad ottenere a ter-

mini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Starri »;
Veduto che la domanda stessa è statn affissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa

entro 15 giorni dalla seguita aflissione non è stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e il R. de·

creto 7 aprile 192T, n. 491¡
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Decreta:

Il cognome del sig. (Jarlo Staier è ridotto in « Starri ».

11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Olinisteriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai on. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 4 maggio 1931 - Anno IX

ll prefetto: Ponno.
(2045)

N. 11419-20340.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Stock fu

Giacomo, nato a Castelsenere il 10 aprile 1868 e residente a

Trieste, via Zovenzoni n. 5, e diretta ad ottenere a termini

deÏPart. 2 del R. decreto-legge 10 genilaio 1926, n. 17, la ri-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente in

e Stocchi »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza <lel richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro 1.5 giorni dalla seguita aflissione non è stata fatta

opposizione alcuna ;
Veduti il decreto Alinisteriale 5 agosto 1920 e il it. de·

.creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Antonio Stok è ridotto in « Storchi ».

Uguale riduzione à disposta per i famigliari <lel richie-
Bente indicati nella sua domanda e cion:

Agnese Vascot to in Stock fu Bortolo, nata il -t dicembre
1869, moglie.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei mo<li previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme

stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 4 noggio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Ponno.
(2046)

N. 11110-012.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TITIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signora Carla 1)a-

mian di Gregorio ved. Stocoraz, nata a S. Elena (Croazia)
il 18 aprile 1893 e residente a Trieste, S. M. Madd. Sup.
n. 543, e diretta ad ottenere a termini dell'art. 2 del R. de-

creto-legge 10 gennaio .1920, n. 17, la riduzione del suo co-

gnome in forma italiana e precisamente in « Stocco »;
Veduto che la domanda stessa e stata allissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita aflissione non è stata fatta

opposizione alcunn ;
Veduti il decreto Ministeriale 5 ngosto 1920 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 404;

Decreta:

Il cognome della signora Carla Damian ved. Stocoraz è

ridotto in « Stocco ».

Ugnale riduzione è disposta per i famigliari della richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

Rosina fu Giovanni, nata il 24 febbraio 1914, figlia.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzíone secondo le norme

stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì & imaggio 1931 - Anno IX

Il prefeito: Pourso.

(2047)

N. 31419.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signora 31aria Pia
Clemeneich fu Edoardo in de Vida, ata a Trieste il 14 di-

cembre 1892 e residente a Trieste, sia 8. Slata aer n. G. eI
diretta ad ottenere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge
10 gennaio 1920, n. 17, la riduzione del suo cognome di na-
seita in forma italiana e precisamente in « Clementi »;
Veduto che In domanda stessa e stata attissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'nIbo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro 15 giorni dalla seguita affissione non è stata fatta

opposizione alcunn;
Veduti il decreto ¾inisteriale 5 agosto 1920 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome di nascita della signora 31avia Pia Clemencich

è ridotto in « Clementi ».

Il presente decreto sarà, a enra dell'autorità comunale,
notificato alla richiedente nei inodi previsti al n. 6 del ci-

toto decreto Ministeriale e avrà eseenzione secondo le norme
stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 maggio 1931 - Amio IX

Il prefeito: Ponno.
(2139)

N. 11419-3388.

IL PltEFETTO

DELLA PROVINCIA Ol TI:IESTE

Veduta la domniula presentata dal sig. Mario Cogai di
Antonio, nato a Trieste il 21 noveinbre 1897 e residente a

Trieste, via P. Revoltella n. 26, e diretta ad ottenero a ter-

mini dell'art. 2 del H. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Corsari »;
Veduto che la domanda stessa è stata aflissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita allissione non è stata fatta

opposizione alenna ;
Veduti il decreto Ministeriale .5 agosto 1926 e il R. de-

creto i aprile 1927, n. 491;

Decreta:

Il cognome del sig'. Mario Cogni è ridot to in « Corsari ».

Uguale riduzione e disposta iper i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cion:

Carla Villini in Cogni di Carlo, nata l'8 luglio 1899,
moglie.
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Il presente decreto sarà, a cura delPautorità comunale,
potificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

.

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 maggio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Ponno.
(2140)

N. 11419-20213.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda preentata dal sig. Guido Cogoi di
'Antonio, nato a Trieste il 34 giugno 1896 e residente a Trie-
ste (Opicina) e diretta ad ottenere a termini dell'art. 2 del
R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione del suo
cognome in forma italiana e precisamente in « Corsari » ;
Veduto che la domanda stessa ò stata allissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente;
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposir,ione alcuna;
Veduti il decreto Olinisteriale 5 agosto 1926 e il ß. de·

.creto T aprile 1927, n. 491;

Decreta:

Il cognome del sig. Guido Cogoi è ridotto in « Corsari ».

.Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente nella sua domanda e cioè:

1. Giovanna Jacofcich in Cogoi di Martino, nata il 14
giugno 1896, moglie;

2. Giorgio di Guido, nato il 20 gennaio 1920, figlio.
11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai un. I e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 inaggio 1931 - Anno IX

Il profetto: Ponno.
(2141)

N. 11419-29584.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Unkrov fu
31artino, nato a Mekurine (Sehenico) il 5 luglio 1871 e resi-
dente a Trieste, via S. Sergio n. 3, e diretta ad ottenere
a termini dell'art. 2 del 11. decreto-legge 10 gennaio 1926,
u. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Zucchero »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non è stata fatta
opposizione alcuna;
Veduti il decreto 31inisteriale 5 agosto 1926 e il R. de-

greto 7 aprile 1927, n. 491;

Decrefa:

Il cognonæ del sig. Antonio Cukrov è ridotto in « Zuc-
phero »2

oguaie riauzione e esposta per 1 ramig11arl del ricIlica .

dente indicati nella sua domanda e cioè:
1. Maria Debetak in Cukrov fu Giovanni, nata il 1° ago-r

sto 1886, moglie;
2. Palmira di Antonio, nata il 3 dicembre 1910, figlia;
3. Gustavo di Antonio, nato il 3 giugno 1977, figlio;
4. SIario di Antonio, nato il 10 febbraio 1920, figlio.»
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del cia
tato decreto SIinisteriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai un. A e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 maggio 1931 - Anno IX

ll prefetto: Ponno,
(2142)

N. 11419-17521,

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Guido Deschmanti
fu Lodovico, nato a Trieste il 18 novembre 1894 e residente
a Trieste, via S. Maurizio n. 10, e diretta ad ottenere a

tremini delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pres
cisamente in « Demani » ;
Veduto che la domanda stessa è stata aflissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita aftissione non è stata fatta
opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de<

creto 7 aprile 1927, n. 191;

Decreta:

Il cognome del sig. Guido Deschmann è ridotto in i De.
man1 ».

Uguale riduzione ò disposta per i famigliari del richies
dente indicati nella sua domanda e cioò :

1. Edvige Winternit,s in Deschmann di Sigismondo,
nata il 18 novembre 1891, moglie;

2. Gualtiero di Sigipmondo, nato il 13 novembre 1917,
figlio.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nel modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme ste-
bilite ai un. 4 e 3 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 ninggio 1931 - Anno IX

11 prefetto: POREOs
(2143)

N. 11419-2255,

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA Dl TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Emilio Ferfoljd
fu Andrea, nato a Trieste il 21 novembre 1902 e residente a
Trieste, Cologna in Monte n. 276, e diretta ad ottenere a

termini delPart. 2 del H. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo regnome in forma italiana e pres
cisamente in « Ferfoglia »;



2614 4-vi-1932 (x) . GAZZETTA UETICÍA I DÉL RIBGNO D'ITALIA · N. 128

Veduto che in domanda stessa e stata artissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,

quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro 15 giorni dalla seguita aftissione non è stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti 11 decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Emilio Ferfolja ò ridotto in « Fer-

foglia ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

Milena Stolfa in Ferfolja di Giuseppe, nata il 2 otto-
bre 1923, moglie.

11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 0 del citato

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai Ån. I e 5°del decreto stesso.

Trieste, addì 18 maggio 1931 - Anno IX

18 prefetto: Ponno.
(2144)

N. 11419-3840.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA D1 TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Oscar de Fischer
fu Oscar, nato a Trieste l'11 maggio 1908 e residente a Trie-

ste, via Riemondo n. 12, c diretta ad ottenere a termini del-

l'art. 2 del R. decreto-legge 10 genuaio 1926, n. 17, la ridu-
zione del suo cognome in forma italiana e precisamente iu
« Pescatore »;
Veduto che la domanda stessa e stata allissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza della ricliiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro 15 giorni dalla seguita affissione non ò stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto 41inisteriale 5 agosto 1926 e il R. de

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

If cognome del sig. Oscar de Fischer è ridotto in « Pe-

scatore ».

11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
Ifotificato al richiedente nei anodi previsti al n. 6 del citato
decreto hiinisteriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai un. I e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 maggio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Ponno.
(2145)

N. 11419-5101.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Fleiss
fu Carlo, nato a Trieste il 16 dicembre 1885 e residente a

Trieste, via Parini n. 12, e diretta ad ottenere a termini

dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-
anzione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Filassi »;

Veduto che la domanda stessa è stata nitissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza del richiedente,

quanta all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro 15 giorni dalla seguita añissione non è stata fatta

apposizione alcuna;
Veduti il decreto Alinisteriale 5 agosto 1920 e il 11. de-

creto I aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Giovanni Fleiss ù ridotto in « Filassi ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indienti nella sua domanda e cioè:

1. Pia Fleiss nata Bidoli fu Carlo, nata il 20 luglio
1887, moglie;

2. Maria di Giovanni, nato l'8 agosto 1917, ûglia;
3. Aldo di Giovanni, nato il 20 marzo 1930, figlio.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notiíicato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto 31inisteriale e avrà esecuzione secondo le norme

stabilite ai nu. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 maggio 1931 - Anno IX

11 prefetto : Pouno.

(2146)
N. 11419-28321.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA Ol TlilESTE

Veduta la domanda presentata dalla sig.a Anna Giure-

sich fu Antonio ved. Kresciuk, nata a Trieste il 3 settembre
1881 e residente a Trieste, via Media n. 17, e diretta ad ot-

tenere a termini delfart. 2 del li. decreto-Icgge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione dei suoi cognomi in forma italiana

e precisamente in « Giorgini-Cresciani »;
Veduto che in domanda stessa e stata utlissa per un mese

tanto alFalbo del Comune di residenza della richiedente,

quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro 15 giorni dalla seguita allissione non è stata. fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto slinisteriale 5 agosto 1920 e il II. de-

creto 7 aprile 1927, n. 491;

Decreta:

I cognonii della sig.ra Anna Giuresich sed. Kresciak sono
ridotti in « Uiorgini-Cresciani ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari della richie-
dente indicati nella sua domanda e cioò:

Alice fu Giovanni, nata il 27 agosto 1911, figlia.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto SIinisteriale e avrà esecuzione secondo le norme

stabilite ai un. A e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 maggio 1931 - Anno IX

li prefetto: Ponno.

(2147)
N. 11410.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Goranz

fu Diovanni, nato a Trieste il 13 gennaio 1881 e residente a
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a Trieste, via Tiziano Vecellio n. 9, e diretta ad ottenere a

termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, nu-
mero 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e

precisamente in « Monti »;
Veduto che la domanda stessa è stata altissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita ailssione non è stata fatta

opposizione alcuna ;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 404;

Decreta:

Il cognome del signor Giovanni Goranz è ridotto in
Monti ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Maria Grakor in Goranz di Francesco, nata il 13
gennaio 1881, moglie;

2. Bruno di Giovanni, nato il 13 dicembre 1913, figlio.

11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme

stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 18 maggio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Ponno.
(2MS)

N. 11419-3447.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TitlESTE

Veduta la domanda presentata da lia sig.na Jolanda Go-

ranz di Giovanni, nata a Trieste il 3 settembre 1906 e resi·
dente a Trieste, via Tiziano Veeellio n. 9, e diretta ad otte-

neï•e a termini delFart. 2 del II. decreto-legge 10 gennaio
1920, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e p' samente in « Monti » ;
Veduto che la domanda stessa è stata nilissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza della richiedente

quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non è stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto IMinisteriale 5 agosto 1926 e 11 R. de•

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome della sig.na Jolauda Goranz è ridotto in
i« Monti ».

11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notiticato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto 31inisteriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 anaggio 1931 - Anno IX

Il prefetto : Ponno.
(2149)

N. 11419-25656.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla sig.ra Luigia Siniga-
glia fu Francesco Ed. Gril, nata a Trieste 11 5 settembre

1886 e residente a Trieste, via Giuliani n. 23, e diretta=ddsot-
tenere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Grillini » ;
Veduto che la domanda stessa e stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non è stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto i aprile 1927, n. 191;

Decreta:

Il cognome della sig:ra Luigia Sinigaglia ved. Gril è ri-
dotto in « Grillini ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari della richie-
deute indicati nella sua domanda e cioè:

1. Remigio fu Antonio, nato il 23 febbraio 1908, figlio;
2. Fedora fu intonio, nato il 1° maggio 1910, figlia;
3. Noemi fu Antonio, nato il 10 aprile 1915, figlia.

Il presente decreto sarà. a cura dell'autorità comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai on. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 maggio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Pongo.
(2150)

N. 11419-5454;

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Mario Hrovatin
di Bartolomeo, nato a Trieste il lti marzo 1886 e residente
a Trieste, via Giuliani n. 10, e diretta ad ottenere a termini
dell'art. :.! del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la rio
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Rovatti »;
Veduto che la domanda stessa e stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa

entro 15 giorni dalla seguita affissione non è stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de·

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome del sig. Mario Hrovatin è ridotto in « lÌo.
Vatti ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Giovanna Purizh in Hrovatin fu Francesco, nata il
4 maggio 1888, moglie;

2. Mario di Mario, nato il 4 novembre 1919, figlio.
11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del cir
tato decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 maggio 1931 - Anno IX

ll profetto: Poano,
(2151)
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N. 11419-26526.
IL PREFETTO

DELLA PItOVINCIA Ill TRIESTE

Veduta la domanda presentata per la sig.na Albina Hueic
fu. Michele, nata a Trieste il 26 dicembre 1912 c resideute a

Trieste, via Francesco Denza n. 1, e diretta ad ottenere a

termini delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, nu-
mero 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e

precisamente in « Ucci » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza dell'interessata,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro 15 giorni dalla seguita affissione non è stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 alprile 1927, n. 194,

Decreta:

Il cognome della sig.na Albina Hucic è ridotto in « Ucci ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari della richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

Dragica fu Michele, nata l'11 febbraio 1917, sorella.

Il presente decreto .sarà, a cura delPautorità comunale,
notificato alla tutrice dell'interessata signora Maria vedova
Giraldi nei modi previsti ai un. 2 e 6 del citato decreto Mi-
nisteriale e avrà esecuzione secondo le norme stabilite ai

Un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 maggio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Ponno.
(2152)

N. 11110-2832.
IL PREFETTO

DELLA PIt0VINCIA DI TILIESTE

Veduta la domanda presentata dalla sig.ra Maria Del-

l'Avello fu Lucio ved. Iernejcich, nata a Trieste il 6 otto-
bre 1881 e residente a Trieste, via ltisorta n. 12, e diretta
ad ottenere a termini dell'art. 2 del II. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma ita-
liana e precisamente in « Germelli »;
Veduto che la domanda stessa e stata atlissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita aflissione non è stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;
Decreta:

Il cognome della sig.ra Maria Dell'Avello ved. Iernejeich
& ridotto in « GermeHi ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari della richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Giorgina fu Alessandro, nata il 10 dicembre 1911, fi-
glia ;

2. Carla fu Alessandro, nata il 15 luglio 1914, figlia.
Il presente decreto sarà, a cura delPautorità comunale, no-

tificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto 11inisteriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 maggio 1931 - Anno IX

ll profetto: Ponno.
(2153)

N. 11419-26380.

IL FitEFETTO

DELLA PIt0VINCIA DI TllIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Emilio Komac di

Maria, unto a Souzia di Tolmino il 28 a irile 1903 e residen-

te a Trieste, via della Guardia n. 42, e diretta ad ottenere a
termini dell'art. 2 del II. decreto-legge 10 gennaio 1926, nu-
mero 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e

precisamente in « Comini » ;
Veduto che la dotuanda stessa e stata allissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non è stata fatta

ospposizione alcuna:
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e 11 R. de-

creto 7 a prile 1927, n. 491;

Decreta:

11 cognome del sig. Einilio Komac è ridotto in « Comini ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richic-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Nestorina Francovich in Komac di Amalia, nata il 23
aprile 1910, moglie;

2. Ottorino Ernesto di Emilio, nato il 22 settembre 1930,
tiglio.
Il presente decreto sarà a cura de1Pautorità comunale,

notificato al richiedente nel modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà eseenzione secondo le norme sta-
- bilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18 maggio 1931 - Anno IX -

Il prefetto: Pouno.
(2154)

N. 11410-3914.

IL PItEFETTO

DELLA PITOVINCIA DI TIIIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Mario -Zveglic ili
Giovanni, nato a Trieste il 28 dicenibre 1901 e residente a

Trieste, via Barbariga n. 2, e diretta ad ottenere a termini
dell'art. 2 del li. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Svegli »;
Veduto che la domanda stessa è stata allissa per un mess

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Profettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non è stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. 01ario Zveglic ò ridotto in « Svegli ».

11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto SIinisteriale e avra esecuzione secondo le norme
stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 18-maggio 1931 - Anno IX

li prefetto: Pouso,
(2159)
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.DISPOSIZIONI E COMUNICATI
REGNO D'ITALIA

MINISTERO DELL'INTERNO

DIREZIONE GENERALE DELLA SANITA' PUBBLICA

Bollettino himensile tlel bestiame n. 7
dal 1° al 15 aprile 1932 - Anno X

-- Numero
delle stalle

. o pascoli
infetti

.PROVINCIA COMUNE

Carboucido ematico.

Alessandria Murisengo B - 1
Id. Scandeluzza

.
B - I

Aquila Alfedena B I -
Brescia Brescia B - I

Id. S. Zeno Naviglio B - I
Id. Torbole Casaglia B - 2

Campobasso Venafro B - L
Id- Id. Op - 1

Catania Misterbianco Cp - 1
Id. Viaerande B - I

Como Galbiate B - 1
Foggia Carpino Cp - 1

Id. Casalnuovo Monter. O I -
Id. Faeto E 1 -
Id. Lucera B - 1
Id. Monteleone di Puglia B - 1
Id. Pietra Montecorvino O - 1
Id. S. Giovanni Rotondo B - 1
Id. Volturino B 1 -

Frosinone Acuto B - 1
Id. Anagni B - I
Id. Trivigliano B - 2

Genova Genova B l -
Gorizia Comeno B - I
Milano Triuggio B - 1
Nuoro Bitti .

O - 1
Id- Gergei O - 1
Id. Lula Cp - 1

Parma Torrile B - I
Pavia Tromello B - 1
Piacenza Cadeo B - 1
Roma Anguillara B I -

Id. Anzio B I -
Id. Cisterna B I -
Id. Grottaferrata B I -
Id. Nazzano B 1 -
Id. Priverno B I -
Id. Roma B - 2

Salerno Montesano sulla Mar. B - 1
Id. Salerno B - I
Id. Teggiano B l -

Siracusa Francofonte O 1 -
Id. Lentini B - I

Torino Pinerolo B - 1
Id. S. Francesco

,
E - 1

Id. Torino i B - l

13 36

Carboichi sinfornatico.

Foggia Vieste B I --

Modena Modenn B - 2

Nuoro Irgobb Galtelli B - I
Sassari Oschin B I -

2 3

Numero
delle stalle
o pascoli
mf atti

PROVINCIA COMUNE •

Affa epizootica.

Alessandiia Asti B 1 -
Id. Castagnole Lanze B 1 -
Id. Cocconato B 1 -
Id. Gamalero B 1 -
Id. Murisengo B 1 -
Id. Rosignano Monferr. B 1 -
Id. Villanova d'Asti B 1 -

Bergamo Comunnuovo B - 4
Id. Taleggio B - 2

Bologna Bologna B 1 -
Brescia Leno B - 1
Como Albiolo B - I

Id. Gera B I -
Id. Fino B 1 -
Id. Lomazzo B I -
Id. Montano B 1 -
Id. Soprio B - I

Cremona Casaletto Vaprio B - I
Id. Gabbioneta Binan. E 1 -
Id. Gadesco Pieve Delm. B - 1
Id. Offanengo B 1 -

Cutieo Ceresole d'Alba B 1 -
Genova Casella B 2 -

Id. Genova B 3 1
id. Torriglia B - 1

Livorno Castagneto Carducci B 1 -
Id. Cecina B 3 -

Milano Casteln. Bocca d'Adda B - 1
Id. Terranova dei Pass. B - 1

Modena Soliera B I -

Novara Granozzo B 2 -

Id. Novara B - 1
Parma Zibello B I -

Pavia Monticelli Pavese B 1 -
Id. Nicorvo B 1 -

Piacenza Villanova B - I
Roma Civitavecchia B I -

Id. Cori B I -
Id. Roma B 10 2
Id. Id.

.
S I -

Savona Savona B - 2
Torino Pancalieri B 1 -
Varese Varese B - 2
Venezia Iesolo B 2 -
Vercelli Prarolo B - 1
Verona Castelnuovo di Ver. B - 1

Id. Fiumane B l -

47 25

Malallie infellive dei suini.

Ancona Castelplanio S - 1 -

AreZZo Cortona 8 - 2
Ascoli l'iceno Fermo S 1 1

Id. Smerillo S 1 -
Belluno Cesio S - 1

Id. Lentiai S 1 -
Bologna castelmaggiore : S - 2
Campobasso Duronia I N - 1

Id. S. Giuliano di Puglia 8 - 2
Cremona Casalmaggiore 8 - 2
Firenze Firenze S - 1
Fiume (Curnaro) Flume S - 1
Foggia Lesina S - 1

Id. Pietragnontecorvino S - I
I

2
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Ntmiéro Numero
delle stalle dello statie.
o pascoli o pescoli
mfetti infotti

PROVDTCIA COMUNE PROVINCIA COMUNE

Segue Malattie infettive dei suini. Rabbia.

Foggia Serracapriola S - 1 Ancona Ancona Ca - | 7
Frosinone Pastena S - 9 Caltanissetta Delia Cn -

,
I

Id. S. Giovanni Incarico S - 2 Forli Hagno di Romagna Cu - 1
Id. Villalatina S L - Napoli (a) Aversa Cn I -

Genova Montoggio S - 1 Id. Marano Cn 1 -
Modena Carpi S 1 - Id. Napoli Cn 14 -

Id. Formigine S 1 - Palermo Palermo Un - 1
Id. Modena 8 - 1 Pistoia Tizzatia CII - 1

Parma Noceto 8 - 1 Ragusa Colniso E - 1
Rieti Concerviano 8 - I Id. Modica Cn - 1
Rolna Roma 8 4 - Id. Hagusa Cu 1 -
Sassari Benetutti S - I Sassari Alghero Ca 1 -

Id. Villanova S 2 -
siens Monteront S - 1

18 13
¡Teramo Bellante S - 1

Id. Teramo S - I
Terni Terni S 2 ~

Rogna.
Trieste Trieste S - 1
Vercelli Motta dei Conti 8 - I Aquila Ortona dei Marsi O 1 -
.Viterbo Viterbo S 1 - id. Pratola Peligna O 1 -

Id. Scontrosa O I -

Ascoli Piceno Arquata del Tronto O 10 -
15 44 Belluno Gosaldo O 14 -

Campobasso Agnone O 19
Id. Campobasso E 2 -
Id. Castel S. Vincenzo O - 9

Mortm. Id. Ripabottoni E - 1

id. notello O - 1
Napoli (a) Casalnuovo E 1 - Id. Vastogirard¡ O 1 -

td. Torre del Greco E I ~

Foggia - Casal. della Daunia O I -
Ravenna Cervia E I - Id. Casaln. Monterotaro O 1 -
Salerno Mercato S. Severino E I -

Id. Ortanova E - I

Id. Torremaggiore O - 2

4 Frosinone lsela Lir¡ O 1 -

Id. Pescosolido O 10 -

Id. S. Elia Finuierapido O 1 -

Macerata Esanutoglia O I -

Farcino criplococcico. Id. Serravalle O - 2
Napoli fa) Mondragone O I -

'Agrigento Cammarata E - I Perugia Foligno O 4 -
Bari Barletta E 1 - Id. Gualdo Tadino O 2 -

Id. Capurso E 1 - Id. Norcia O - A
Foggia Lucera E I - Id. Sullano O - 3
Grosseto Grosseto E I - Potenza Avigliano O 3 -
Messina Messina E I - Id. Melfl O 2 -
Napoli (a) Afragola E 1 - Id. S. Arcanuelo O 2 -

Id. Albanova E 1 - Rieti Castel di Tora O I -
Id. Cercola E 4 - Id. Greccio O I -
Id. Cicciano E 1 - LL Leonessa O 2 -
Id. Giugliano E 1 - 14. Longone O 2 -
Id. Marcianise E I - id. Monteleone Sabino O 1 -
Id. Novoli E 10 - Id. Monte S. Giovanni O 4 -
Id. Nola E 4 - Id. Poggio Molano O 5 -
Id. Pomigliano d'Arco E 1 - 10. Rieti O 6 -

Id. Roccarainola E 1 - IJ. Rocca Sinibulaa O 2 -
Id. S. Anastasia E 2 - Roma Canale Monterano O I -
Id. Trentola E 2 - Id. Civitavecchia O I -

Potenza Muro Lucano E 1 - Id. Gallicano O - I
Salerno Angri E l - Id. Mentana O 1 -

Id. Pagani E 1 - Id. Priverno O I -
Id. S. Valentinn Torio E l - 14. Rignano O - 1
Id. Serre E 1 - Id. Rocca Piorn O 1 -
10. Siano E 1 - 10. Roma O 21 1

Taranto Castellaneta E I - Id. Velletri O 1 -
TIñpan1 Marsala E 2 4 Salerno Montesano sulla Mar. O °i -
Udine Palmanova E I - id. Ricigliano O I -

Terni Baschi O 4 -
53 5 Id. Narni O - 1



VT-TM2.m - RAZZETTA FFFT TAT TNT ITT10NO TYTTAT,TA N. im gßig

Numero Numero
delle stallo delle stalle
o pascoli o pascoli
mietti infettî

PROVINCIA COMUNE •ñ PROVINCIA COMUNE

Segue Rogna.
.

Segue Aborto epizootico.

Terni Terni - - O I - Rovigo Pettorazza B I -
Viterbo Bagnoregio O 3 - Id. S. Mattino Venezze B 3 -

Id. Bassanello ' O 1 - Sondrio Chiuro B I -
Id. Canino O 3 - Terni Terrii

'

B 3 -
Id. Cellúro '

O 1 - Treviso Conegliano B - t
Id. Ciyity ca,stalana

.
O 2 - Id. Pregurîziol 8 - I

Id. Civitella d'Agliano O 1 - Id. Vittorio Veneto B - 1
Id. Graffignano- -

- O 1 - Vicenza Gruinolo
~

~

B - I
Id. Montalto di Castro O 1 - Id. Sandrigo B - 1
Id. Monteroulaito ' ^ O 5 - Id. Torr1 di 'Odarteiolo B - I
Id. Tuscania O I -
Id. Veiano O 1 -
Id. Vetralla O 1 - 78 16

159 24 Tubercolosi bovina.

Arezzo S. Giovanni Valdarno B 1 -Ifgalaasia contagiosa delle pecore e delle capre Bari Terlizzi B - 1
Roma Roma O 2 - Fronnone Ceccano B - 1
Siena Gaiole O - I Palermo Palermo B - 1

Treviso Vittorio Veneto B - 1

2 1
1

I

Aborto epizootico.
Alessandria

.
Sale B - 1

Diarrea dei vitelli.Arezzo Arezzo B - 2
Hari Gravina O l - Ascoli Piceno Comunanza B - 2Belluno Lo2zo B - 2 Id, Montefalcone B - IBologna Bazzano B l - Modena Formigine B -

. 2
Id. Castel S. Pietro B 2 - Sondrio Fusine B - 2
id. Molinella B 2 - Udine S. Maria la Longa B - 1[d. Praduro B I -
Id. S. Pietro in Casale B 1 -

Ferrara Argenta B 3 -
Id. Bondeno B l -
id. Copparo B I -
Id. Ferrara B 7 2 Influenza del cavallo.
Id. Poggio Renatico B l -

Frosinone Casalvieri B - 1 Lucca Lucca E I -
Modena Cnmpogallinno B l -

Id. Carpi B l -
Id. Castelfranco B 3 -

Barbone dei bufalf.Id. Concordia B l -
Id. Finale B 2 ~ Foggia | Manfredonia Ef I -Id. Formigino B 1 - I
Id. Modena B 6 -
Id. Montecreto B 8 - Valuolo ovino.
Id. S. Cesario B 1 -
Id. S. Prospero B I - Grosseto Civitella Paganica O 1 -

Novara Casaleggio B 2 - Livorno Sassetta O 6 -
Id. Castignaga B 2 - Siena Pienza O - 1
Id. Trecate B l -

Padova Grantorto B - 1
Parma Collecchio B 2 -

Id. ' Lesignano Bagni B 2 -
Id. Roccabianca B I - Colera dei. polli.
Id. S. Pancrazio B 3 -

Piacenza Ponte dell'Olio B I - Foggia Troia P i -
Regio Emilia Fabbrico B 1 - Napoli (a) Marcianise P 7 -

Id. Montecchio B 2 - Padova Borgoricco P - 1
10. Novellera B 1 - Id. S. Giorgio in Bosco P - 1
10. Poviglio B l 1 Ravenna Ravenna P

- 1
.
Ida Guattro Castella B I - Sassari Sassari P 4
Id. Reggio Emilia B I -

Roma
.

Roma B 3 - 8 1
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RIEPILOGO,

Numero Numero Numero Numero Numero Numero

delle dei dello delle dei delle
MALATTIE MALATTIE

Provincie Comuni località Provincie Comuni località

con casi di malattia con casi di malattia
i

Carbonchio ematico
.
. . . . . , 19 45 49 Agalassia contagiosa delle pecore e

delle capre . . . . . . . .

2 2 3
Carbonchio sintomatico . . . . . , 4 4 5

Afta epizootica . . . . . . . . , 22 46 72
Aborto epizootico . . . . . . . .

19 51 94

Malattie infettive del suini
. . . , 23 34 59

Tubercolosi bovina
. . . . . . . .

5 5 5

Diarrea dei vitelli . . . . . . , , 4 5 8
Morva . . .

. . . . . . . . . 3 4 4
Influenza del cavallo

. . , , , , , i I l

Farcino criptococcico . . . . . . ,
11 27 58

Barbone dei bufali
. , , , , , , .

I I I

Rabbia
- . . . . . . . . . , , 8 12 31 Vaiuolo ovino

. . . . . , , ,
3 3 8

Rogna . . . . . . , , . . . . . 15 63 183 Colera dei polli . . , , , , , , . 5 6 IS

B bovina, Buf bufalina, O ovina, Cap caprina, S suina, E equina, P pallame, CD cunina, Fl (clina.
(a) I dati si. riferiscono alla quindicina precedente.

(3275)

MUGNOZZA GIUSEPPE, direllure SANTI RAFFAELE, gerenle

Roma - Istituto l'oligrafico dello Stato - G. C.


